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ACTO SEGUNDO

Despacho grande sencillamente decorado, con puertas al
fondo y 4 la derecha. A la izquierda una gran mesa de escribir;
en el centro una mesita cuadrada, con tapete verde, y alrede-
dor seis sillas; sobre la mesa recado de eseribir y un timbre.
En las paredes anuncios del Banco Furopeo-Americano.

ESCENA PRIMERA

RODOLFO, CARLOS y ROEDER

RODOLFO (sentado 4 la mesa).—Soélo un momento,
Carlos, y termino. Entretanto, ahi tienes los perié-
dicos. ¢Me dispensas?

CARLOS,—Desde luego. Estate tranquilo y'haz
lo que tengas que hacer. Voy 4 dar un vistazo a la
prensa. (Toma de la mesita verde algunos periddi-
cos y se sienta d la derecha.)

RODOLFO (¢ Roeder).—Dice usted..,

ROEDER (de pie ante Rodolfo).—Que la camari-
lla Liebert observa para con nosotros una actitud
de marcada antipatia, por no decir de hostilidad.

RopoLFo.—Es desagradable.

— et era w1
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RoEDER.—Es inquietante,

Roporro.—[Tanto como eso! No hubiera yo em-

pleado una expresién tan fuerte. . ,
*  ROEDER,—Perdéneme usted, sefior barén, pero
al abrirse hoy la Bolsa volvié 4 acentuarse el des-
dén por los valores brasilefios. Los agentes de Lie-
bert los rechazaban con cierta ostentacién.

RopoLro.—¢Pero usted los habrs tomado todos?

RoEDER.—Como usted me habia ordenado, sefior
barén. He comprado por valor de otros ochocientos
mil mareos. .

RoDoLF0.—{Una pequeiiez! Y esto habri sido
bastante para contener sus vuelos,

ROEDER.—Por lo pronto, si.

CARLOS (volviendo la cabeza hacia Rodolfo),—
Mira, mira lo que telegrafian de Rio Janeiro al
Diario, (Lee). «<La Comisién de presupuestos de la
Cémara de Diputados del Brasil combate el con-
trato de empréstito que el gobierno ha concertado
con una casa de banca europeo-americana.» JEs
verdad esto?

ROEDER.—También se ha hablado mucho de ese
telegrama en la Bolsa.

RoDOLFO (riendo).—El Diario estd influenciado
por Liebert. Este es uno de los alfilerazos que me
vienen dando desde hace algtin tiempo. No hay
que decir que la noticia no contiene ni una palabra
de verdad. (Levantdndose.) (A Roeder.) Para la Bolsa
esta tarde la misma consigna. Haga usted constar
terminantemente que el telegrama del Diavio es
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inexacto y tome usted todo lo que le ofrezcan de
valores brasilefios.
ROEDER (inclindndose).—Muy bien, sefior bardn.

(Vase,)

ESCENA II

RODOLFO y CARLOS; luego un CRIADO

RODOLFO (acercdndose d Carlos y poniéndole una
mano en ¢l hombro).—Hoy hace precisamente tres

‘meses que empezd 4 funcionar el Banco Europeo-

Americano. ¢Qué dices ahora? jestds satisfecho del
rumbo que giguen las cosas?

CARLOS (levanidndose) .—Te lo confieso franca-
mente: al prinecipio te observaba con indecible in-
quietud, con la misma ansiedad con que en la poe-
gia de Schiller ve la hija del rey sumergirse en el
agua al caballero. Hoy te contemplo tranquilamen-
te, como & un nadador consumado que juega sin
el menor peligro en un agua serena.

RopoLFo.—Esté bien, Carlos, ¥ has interpreta-
do & maravilla mis propios sentimientos. Alegre y
ligero me muevo en las aguas que me acarician.
Hasta tal punto, que no me atrevo & llamar trabajo
4 lo que hago; es mas bien una distraccién.

CARLOS.—En un rincén de ese tranquilo estan-
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que me parece vislumbrar un terrible pélipo, que
extiende los brazos hacia ti como si quisiera aho-
garte.

RODOLFO (riendo).—(Bah! ¢Y qué pélipo es ese?
¢Se puede gaber?

CARLOS.,—El barén Liebert y su camarilla,.

RODOLFO (de pronto serio y meditabundo),—Eres
un pesimista incorregible, Carlos. ¢Por qué ha de
ger Liebert mi enemigo? Es verdad que guarda una
actitud poco amistosa para mis empresas; pero
acaso se deba esto 4 que cuando empecé & des-
arrollar mi actividad financiera no fui 4 pedirle su
particular proteccion.

CARLOS.—Acaso hiciste mal,

RoporFo.—jAcaso! Y aunque asi fuera, atin po-
dria arreglarse. Y después de todo, ¢qué tengo yo
que temer de Liebert? Mis empresas son buenas,
mis medios 86lidos, el éxito indiscutible; y cuando
vean que triunfo, no tendrin m4s remedio esos se-
fiores que deponer esa actitud hurafia y tenderme
1a mano los primeros.

CARLOS.—Espero y deseo que asi suceda. Pero,
perddname: ¢podria saber por qué me has rogado
que pasage por aqui esta tarde?

Roporro.—Te lo voy 4 decir en poeas palabras.
He compradoe, después de largas y habiles negocia-
ciones, las minas de earbén de Tiefental. Hace una
hora que acabamos de cerrar el trato. (Tomando

un papel de la mesa). Aqui estd la eseritura de
venta.
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CARLoOS (ojeando la escritura y volviéndola d po-
ner sobre la mesa).—{Hum! jLas minas de carbén
de Tiefental! No se las mira preeisamente como un
buen negocio. :

RopoLro,—Hasta ahora no lo eran: pero en
adelante lo serdn. Ahora bien; yo quisiera que ti
te encargases de la direccidén técnica de las minas.
¢Aceptas? Te lo suplico, no digas que no. Es un
cargo que dotaremos de espléndido sueldo, y ade-
mis te daremos una importante participacién en
las ganancias, que, te lo repito, han de ser consi-
derables. ‘

CARLOS (que mientras tanto ha estado paseando
4 grandes pasos, tiende la mano d Rodolfo).—Lo
siento mucho, Rodolfo, pero no puedo aceptar.

RopOLFo.—Rehusas una posicién magnifica, que
aceptarias seguramente si otro te la ofreciera, sélo
porque 80y Yo quien te la propone. Confiésalo: eres
soberbio y desecastado.

CARLOS.—Te equivocas respecto 4 lag razones
que tengo para no aceptar. No puedo hoy por hoy
aceptar ningtin cargo, ni de ti ni de nadie. Estoy
ocupado dia y noche en estudios que me llevan todo
ol tiempo y que no puedo interrumpir.

RoODOLFO.—¢Estds buscando la piedra filosofal?

CARLOS.—Algo mejor que eso. Ya sabes que
hasta ahora el acero sélo podia obtenerse de un
determinado mineral que es bastante raro.

RoboLro.—No lo sabia; pero ya lo sé.

CARLOS.—Pues bien; estoy preparando un pro-
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cedimiento con el cual podré obtener todo ekacero
que quiera de una clase cualquiera de hierro. Si mi
invento resulta bien—y casi tengo la seguridad de
ello—significara una revolucién en una de las in-
dustrias m4s importantes del mundo.

RobpoLro.—Explicate.

CarLOS.—Figtrate que el acero estaria enton-
ces tan barato como lo estd hoy el hierro. El inven-
tor de este procedimiento habria prestado 4 la hu-
manidad un servicio inealeulable y podria ganar

" millones y millones.

RODOLFO.—(Bravo! bravo! jAsi me gustal Pa-
rece que mi ambiente de millenes te ha vuelto & ti
también un poco el juicio.

CARLOS.—Te hablo muy en serio.

RODOLFO,—(Tanto mejor! Pero prométeme gue,
ya que no aceptas el cargo que te ofrezco, me deja-
ras al menos administrar tu invento cuando lo ter-
mines.

CARLO8.—(Cémo! jClaro que te lo promete!

RODOLFO.—Animo, pues, y adelante, para:que
pronto pueda yo ofrecer & mis accionistas los pro-
ductos de tu invento en forma de dividendos.

CRIADO (de librea, trayendo una carta en una
bandeja).—Una carta para el sefior barén. Espera
la respuesta.

RopoLFo,—Gracias.

(Vase el criado.)

RoDoOLFO (d Carlos).—Con tu permiso. (Rom-
piendo el sobre,) «La seilora condesa de- Fregen-
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heim suplica al sefior Rodolfo, barén de Altenberg,
ge sirva aceptar la invitacién para honrar su mesa
esta noche.» Y debajo una posdata de otra letra.
«Aceptars usted, Juo es verdad? Marta de...» Una
letra encantadora la de la condesita, ¢verdad? (Le
entrega la carta d Carlos.)

CARLOS.—Preciosa. Aceptaras, sno?

Roporro.—iYa lo creo! (Escribiendo rdpida-
mente.) Marta viene & vernos tan pocas veces...
iCreo que le infundo miedo! {

CARLOS.—No podia venir con mds frecuencia,
ahora que tl estis en casa, sin dar lugar & murmus-
raciones.

RopoLFO.—Es verdad, y por mi culpa se ve
privada Berta de su mejor amiga.

CARLOS.—No, eso no. Ahora es Berta la que vi-
sita 4 Marta, y todo esta igual.

RopoLro.—Para Berta si, pero para mi no. (Teca
el timbre.)

(Entra el criado con una tarjeta en la bandeja.)

RODOLFO (ddndole la carta).—Aqui esti la con-
testacién. (Tomando la tarjeta, lee.) «Franz Mess-
ner.» (Quién es este hombre?

CriADO.—Es un sefior flaco como un fideo que
trae unos papeles debajo del brazo. Seguramente
otro inventor.

RopoLro.—Digale que pase.

CRIADO,—Est4 bien, sefior bardn. (Vase.)
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-ESCENA III

Diceos y MESSNER

MESSNER (entra haciendo una profunda reveren-
cia y mirando d su alrededor).—(El sefior barén de
Altenberg?

RopoLFo,—Est4 usted hablando eon él ¢En qué
puedo servirle?

MEsSNER (seflalando d Carlos con la mirada),—
¢Soy acaso importuno? Pedria volver mas tarde...

RODOLFO.—No, no molesta usted; estoy 4 su dis-
posicion. .

MESSNER (sin dejmr de mirar & Carlos, titubean-
do).—Preferiria esperar 4 que el sefior barén aca-
base de hablar con este eaballero..

CARLOS (riendo).—;Ah! Oomprendo. Me retiro.

RODOLFO (deteniéndole).—¢ A dénde vas? (4 Mess-
ner.) Este sefior es de casa. Hable con entera li-
bertad.

MESSNER (sin dejar de mirar d Carlos con recelo).
—Venia 4 proponer al sefior barén un negocio.

RODOLFO.—Soy todo oidos; pero le suplico sea
breve.

MESSNER.—Lo seré, sefior barén, lo seré. Es el
cago que muy cerca de esta poblacion hay una
fuente de agua mineral purgante, dotada de ex-
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traordinarias excelencias y virtudes. (Saca del
brazo un envoltorio, lo deshace y muestra un frasco.)
Aqui estd el agua. {Un agua incomparable! Puede
usted convencerse por si mismo de sus maravillo-
sos efectos. (Quiere usted tomar un fraguito?

RoDOLF0.—Gracias, gracias,

MESSNER (4 Carlos).—¢Y usted, caballero? [Esta
agua tiene una fuerzal...

CARLOS (riendo).—Es usted muy amable. Pero
Io creo como &i 1a probara.

MESSNER.—¢No podriamos darla 4 probar al
criado?

RopoLFo.—No se moleste usted: somos unos con-
vencidos, Prosiga.

MESSNER, — A mi me gusta demostrar lo que digo;
no hay nada como una demostracion. Esta admi-
rable fuente... Jpero de veras no quieren ustedes
probar el agua? Bueno: esta fuente admirable per-
tenece en la actualidad & un pobre diablo que no
tiene medios para aprovecharse del tesoro que hay
en el fondo de sus ondas. Pero si se encontrara el
capital necesario para dar impulso 4 la fuente, el
porvenir de ésta seria enorme.

RoporLro. —¢De veras?

MESSNER (con calor).—Lo que le digo & usted.
iUn porvenir espléndido! |El agua mineral pur-
gante es un articulo de primera necesidad para el
género humanol

RoboLro.—Hasta ahora no me habia enterado.

MESSNER (con vehemencia).—Tanto peor para us-
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ted, sefior bardn; y si es asi, ha llegado sl momento
critico de que usted incluya el agua mineral pur-
gante en el nimero de las cosas que consume diaria-
mente, Le va en ello 1a salud, la vida,

RoDOLFO.—(Me asusta usted!

MESSNER (suspirando).—|Oh, sefior barén! Cuan-
do se ha saboreado una vez esta higiénica bebida,
no puede uno ya pasarse sin ella. No se concibe
cémo se puede vivir ni ser dichoso no tomsndola.

RopoLFo.—Veo que el agua mineral tiene en
usted un partidario entusiasta. ¢Pero no podria
usted concretar?

MEsSNER.—A eso voy, sefior barén, 4 eso voy.
(Muy deprisa.) En nombre de su propietario tengo
el honor de proponer al Banco Europeo-Ameri-

cano la.venta de la fuente. El precio importa tni-
camente un millén,

(Rodolfo hace ademdn de volverse d la mesa-es-
critorio).

MESSNER (muy rdpido).—Es una miseria, una
verdadera miseria en relacién con el valor de la
fuente. Una venta anual de quinientos millones de
frascos nada mds asegura una ganancia liquida de
cien millones de marcos por lo menos.

RoDOLFO, —La, dificultad est4 Gnicamente en dar
salida & esos quinientos millones de frascos.

MESSNER (con viveza), —¢Dificultad? Se puede
vender el doble, sefior barén, el doble. iQuinientos
millones de frascos es una cifra irrisoria!

LA GUERRA DHE LOS MILLONES 53

RopoLFoO. —Pero, veamos: Jen qué ge funda usted
para hacer ese calculc-? :

MESSNER,—¢Que en qué me fundo? (Sentenciosa-
mente,) Lia tierra tiene, seglin la tltima estadistica,
mil euatrocientos millones de habitantes...

RoDoLF0.—Lo sientc mucho, pero no tengo
ahora tiempo para escuchar gus disertaciones, inte-
resantisimas gin duda alguna...

MESSNER (8acando un segundo paquete de un
bolsillo),— Perdone usted, sefior barén. No hay mpr
guna prisa. Yo he tenido el atrevimiento de redac-
tar una modesta Memoria sobre el particular. Aqui
estd el calenlo exacto de las ganancias liquidas.
(Despliega wna hoja de papel muy ancha.) Vea us-
ted, sefior barén: jcien millones de ganancia liguida
en el primer afo! Acompafia & este calculo una
detallada descripeion de los beneficios que produce
el consumo regular del agua mineral purgante...

RopoLF0,—{Puede usted dejarme la Memoria si
gusta!

MESSNER.—(Ya lo creo, sefior bardn, ya lo ereo!
Y también el frasco. Pruebe usted el agua, sefior
bardon. Estoy seguro que con el primer vasito...

RopoLro.—Muchas graeias, ya la probaré...

MEeSSNER.—¢Cuando puedo volver por la contes-
tacion?

RonoLF0.,—No ge moleste usted: se la manda-
remos por eecrito.

MEgsSNER.—Se lo recomiendo, sefior barén; tome
usted la cosa con interés. No quiera usted privar 4
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la humanidad de los beneficios de esta agua, ineom-
parable... (Vase.)

Se presenta en la puerta Lippini, al cual deja

paso el criado. Messner y Lippini se desafian con
la mirada.)

ESCENA IV

RODOLFO, CARLOS, y LIPPINI, vestido de negro, con nna
roseta de muchos colores en el ojal

IﬂPml_.—gEl sefior barén de Altenberg?

RODOLFO.—/En qué puedo servirle?

L:[PPINI.—UD& palabra, antes de hablar de mis
broplos asuntos. Acaba de retirarse de aqui un in-
dividuo, contra el cual quisiera poner & usted en
guardia. Es un conocido timador, que siempre trae
?ntre manos proyectos financieros dudosos; un pa-
Jaro de cuenta, en una palabra.

RoDOLFO.—;Puedo gaber 4 quién debo agrade-
cer tan valiogo aviso?

LIPPINI. —Perdone usted. (Le entrega una tarje-
taf. ) Yosoy el cavaliere Lippini, caballero gran cruz,
vicecénsul de la Repiiblica de Liberia (Africa ocei-
dental).

RobDoLFro. —|Tanto gusto! Tome usted asiento,
A qué debo el honor...?

LIPPINI. —Mi gobierno, es decir, el gobierno de
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Liberia, me ha encargado de enfrar en relaciones
con usted & propésito de un empréstito que nuestro
Estado quiere contratar aqui. Su Banco es de crea-
cién reciente, busca, como es natural, buenos ne-
gocios; pues aqui se le ofrece uno magnifico, Us-
tedes han empezado con el empréstito brasilefio.
Un comienzo brillante. Contintien ustedes digna-
mente con el empréstito de Liberia.

RODOLFO.—¢Pero cudnto necesita Liberia?

LippINL.—Una bagatela, por el momento. Mas
adelante acaso necesite mas. Pero el primer em-
préstito no subiria 4 més de ciento sesenta millones
de marcos.

RopoLro.—jCiento sesenta millones! Una ba-
gatela, verdaderamente!

Lippini,.—iClaro! Pero se lo repito. Esto seria
para empezar. Esta es la primera deuda que Libe-
ria echa sobre sus espaldas. El Estado hasta ahora
no ha debido un penique.

RopoLFO.—¢Y para qué necesita Liberia ese
dinero? ;

LippINI.—Para invertirlo en beneficiosas em-
presas de progreso, sefior barén. Construcciones de
ferrocarriles y puertos, un Banco nacional, una es-
cuadra...

Roporro.—Ayudeme usted 4 refrescar mi me-
moria. Liberia tiene doce mil habitanies, Jno
es eso?

"LrppiNI,—Trece mil, sefior bardn, trece mil; y
un comercio floreciente, un porvenir espléndido.
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(Sacando unos papeles,) Aqui tiene usted el mapa del
pais, y aqui tiene también el presupuesto de los 1l-
timos diez afios; superavit creciente, sefior barén.
Aqui estén los planos de los ferrocarriles, que han
de construirse gracias 4 ese empréstito.

RopoLFo’ (lévantdndose), —Lo siento mucho,
pero ro puedo quedarme con el negocio.

LrppINI. —Reflexione usted, sefior barén. {Un Es-
tado completamente limpio de deudas! Y atin no le
he hablado & usted de las condiciones, Condiciones
favorabilisimas, sin precedentes.

RoDoLFO.—Ya le digo 4 usted que lo siento;
pero...

L1ppINT—Una palabra. (Muy ceremonioso.) Estoy
encargado por mi gobierno de manifestar 4 usted
que, en caso de efectuarse el empréstito, seria
usted agraciado con la gran cruz de la Orden del
Rinoceronte y el titulo de general del ejército li-
beriano. La condecoracién es una de las mis her-
mosas que hay; se parece algo & la Orden del Ele-
fante de Dinamarca. (Despliega un papel.)

RODOLFO.—¢Pero Liberia tiene también una
gran Orden?

L1PPINI,—Todavia no. Pero el gobierno pienga
fundarla eon motivo del primer empréstito.

RoDOLFO.—Agradezco en el alma la alta distin-
cién con gue su gobierno piensa honrarme. Pero no
puedo encargarme del empréstito.

LIPPINI.—Deja usted ir un negocm como no vol-
Verd 4 presentarsele.
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RODOLFO. —A su disposicién, sefior vicecénsul.
1IPPINL.—Bueno. Como usted quiera. [A sus 6r-

denes!

(Vase.)

ESCENA V

RODOLFO, CARLOS,; MESSNER y un CRIADO

MESSNER (desde la puerta),—Permitame usted,
g6lo un momento; tengo que...

CRrIADO.—Y 2 le digo & usted que no puede pasar.

RODOLFO.—;Qué ocurre? ;0tra vez aqui?

MESSNER.—Sé6lo una palabra, sefior barén. Es
de 1a mayor importancig,

RopoLro,—Bueno, pero sea breve...

(Se retira el criado.)

MESSNER (rdpido).—Aecaba de salir de aqui un
gsujeto con el cual todas las precauciones son pocas.
Ea; un estafador internacional de primera clase.
Hstd constantemente procesado por llevar conde-
coraciones que no le pertenecen. Como entre usted
on relaciones con él, le engafiard irremisiblemente.

RopoLro.—Le quedo muy agradecido por su
#viso. Me habia figurado lo que me dice y no he
querido convenir en nada con él.

MESSNER,—Ha hecho usted bien, ha hecho usted
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oien. (Mirando el frasco que continta sobre la mesa,)
4Y qué, sefior barén, ha probado usted ya mi agua?
RODOLFO.—Todavia no, pero la probaré. Bue-
nas tardes, caballero.,
MESSNER.—(L4stima! [Tiene tanta fuerza! Me
recomiendo 4 usted de huevo, sefior barén. (Vase.)

ESCENA VI

RODOLFO y CARLOS; luego un CRIADO

RODOLFO.—Ya ves. Pues asi todos los dias degde
hace tres meses,

CARLOS.—No puedes quejarte. Son individuos
Que persiguen el millén.

RODOLFO.—Pero por un camino falso.

CRIADO (entrando).—Los sefiores acaban de
llegar.

RopoLro.—Estoy 4 su disposicién. (Vase el criq-
do.) Ten la bondad de pasar & mi cuarto; alli en-
contraras algunos libros interesantes. El Consejo
de administracién acaba de llegar para escuchar
las cuentas del primer trimestre. En un cuarto

de hora estaré libre, y almorzaremos juntos; ¢de
acuerdo?

CARLOS,—Bueno. Cuando termines, vienes 4
buscarme. (Vase por la puerta de la derecha,)
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ESCENA VII

RODOLFO, ¢l CONDE DE EBERSBERG:, el DO.GTOR FAHL
y cuatro CONSEJEROS de administracion

RODOLFO (saludando d los que entran),—Buenas
tardes, conde. (Como va de salud?

EBERSBERG (muy viejo, apoyado en el bastdn?.—-
Gracias, querido Rodolfo, gracias: estoy muy bien,
perfectamente bien. {Ah! menocs de la gota, que no
deja de molestarme de cuando en cuando.

RoDoLFo.—La gota, conde, no es una enferme-
dad, sino un privilegio. ;

EBERSBERG.—Muchas gracias.

RopoLFO.—Y usted, que tan & pecho toma los
privilegios de clase, debia felicitarse de que en es-
tos tiempos de demoecracia no le hayan arrebatado
esta aristocrdtica preeminencia.

EBERSBERG.—No bromee usted. {En este punto
concreto de la gota, me siento deméerata, anar-
quista, regicida!

(Se sientan todos en torno d la mesa, ocupanfia
Ebersberg el centro; d su derecha Rodolfo, d su tz-
quierda el doctor Fahl, y en cada uno de los demds
lados dos consejeros. A las primeras palabras de
Rodolfo se queda dormido Ebersberg.)

RopoLF0,—Sefiores, tengo que darles 4 ustedes
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cuents de las operaciones realizadas por el Banco
Europeo- Americano en su primer irimestre de exis-
tencia, y afortunadamente puedo presentarles un
cuadro de la m4s risuefia prosperidad.

L0S CONSETEROS (por lo bajo).—(Bravo! |Bravo!

RoDoOLFO.—El dieciséis de Agosto nos constitui-
mos, como recordaréis, en Sindicato para la funda-
cién de un Banco; una semana después, gracias &
los buencs oficios de Su Excelencia el sefior conde
de Ebersberg. ., :

EBERSBERG (despertdndose).—;Qué dice de mi?

Docror FaHL (por lo bajo).—Nada, nada...

(Ebersberg mira con ojos de sorpresa y vuelve d
dormirse,) :

RODOLFO.—...obtuvimos el permiso del gobierno
para emitir nuestras acciones. Celebramos nuestra
primera sesién, en la cual fuimos elegidos ustedes
consejeros de administracion y Yo director del Ban-
¢o, y en 1.° de Septiembre ya pudo empezar éste &
funcionar con regularidad. Habiais convenido que
el capital del Banco se elevase 4 cuarents millones
de marcos, los cuales se hallan representados por
cien mil acciones de cuatrocientos marcos cada
una. Habiais convenido, ademds, que per el pronto
s6lo se exigiria el pago del cuatro por cien de ciento
sesenta mareos por acecién, de modo que pudiéra-
mos empezar 4. trabajar con un capital efectivo de
diez y seis millones. Yo, por mi parte, encontré esta,
cantidad insuficiente, y asi lo declaré, no consi-
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guiendo que compartierais entonces mi opinién.
Acaso hoy logre haceros rectificar. Una palabra
atn sobre nuestra constitueidn, antes que pa.s? &
exponeros el estado actual de nuesiros negocios.
Los gastos de fundacién ascienden & cuatro n.nl
marcos, que se han invertido en carteles y anuncios
en los periddicos: esto es todo.

(CONSEJERO 1.°—iInaudito!

CoNSEJERO 2.°—jAdmirabie!

RoODOLFO,—La proposicién que se hizo en el
seno de nuestro Sindicato de ofrecer nuestras ac-
ciones al ptblico con una prima de cuarentfa. mar-
cos choco con la resistencia de nuestro prt:asxc.lepte,
que habia suserito por su propia euenta.. vemtlcuitco
mil aceiones, es decir, la cuarta parte justa del im-
porte total, y yo soy de parecer que hemos hecho
bien en rechazar la proposicién.

CONSEJERO 1.°—El Sindicato ha tirado por la
ventana dos millones, que podian haberse repartido

8 miembros.
entlgoaNI;EJERO 2.°—Dos millones! ;Y haberlos ti-
rado asi 4 1a calle! _

CoxsEIERO 8.°—Una pérdida irreparable.

EBERSBERG (despertdndose).—2Quién habla t_ie
tirar millones? ¢Qué pérdida es esa?

DOCTOR FAHL (por lo bajo).—No se alarme,
conde, ;

RopoLF0.—No se trata de una pérdida irrepa-
rable, sefiores; ya ganaremos estos millones y mu-
chos méas mediante buenos negocios, y en el piblico
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ha hecho magnifica impresién ver que empezamos
con cimientos tan sélidos, Hay que tener en cuents
que las cincuenta mil acciones que, ademss de las
veinticinco mil de nuestro honorable presidente y
las veinticinco mil de los sefiores Tom-Kins Herma-
nos, quedaron para el piiblico, han sido suscritas
cuatro veces, y que hoy nuestras acciones, que se
pagaban antes & ciento sesents marcos, se cotizan
& doscientos. El primer negocio de que se ha encar-
gado nuestro Banco ha sido el empréstito brasilefio.
Se trata de cuatrocientos millones de marcos de
renta al b por 100, que en unién de los sefiores Tom-
Kins Hermanos hemos adquirido del gobierno bra-
gilefio al 96 por 100 firme y que nosotros podemos
ofrecer al piblico al 9 y 5/8 por 100 como mini-
mum. Descontando los gastos, esta operacién nos
deja una ganancia libre de !/3 por 100, 6 sean seis
millones, 4 partir con los sefiores Tom-Kins Herma-
nos. Nos corresponden, pues, tres millones, lo que
representa una amortizaciéon de mas del 18 por 100
de nuestro capital.

Los CONSEJRROS.—iBravo! {Bravo!

RoDOLFO.—La segunda operacién de que os voy
4 hablar estd pendiente de vuestra aprobacién. Se
trata de la compra de las minas de carbén de Tie-
fental.

CONSEJERO 1.°—jLas minas de carbén de Tie-
fental! jEse es un negoeio ruinoso! :

RODOLFO (sonriendo).—Aqui estdn todos los
datos. Juzgad por vosotros mismos. Las minas de

LA GUFRRA DE LOS MILLONES 63

Tiefental se encuentran: en el fondo de un valle
rodeado de montafias, lejos:de carreteras y ferro-
carriles. La produccién anual de las minas durante
los tiltimosg tres afios subid 4 un millén de toneladas.
En la boea de la mina se vende la tonelada de car-
bén & ocho marcos, Pero el porte hasta la capital
cuesta actualmente diez y seis marces por tonelada
y el precio de ésta alli sube & veinticuatro marcos,
siendo asi que se puede comprar el carbén de pri-
mera clase 4 veinte y hasta veintidos marcos.
Por esta razén el carbén de Tiefental se vende
ahora con grandes pérdidas, y asi se explica que
sus propietarios tuvieran que suspender hace tres
meses 1a explotacion de las minas.

CONSEJERO 1.°—Y vamos 4 encargarnos nos-
otros de ese negocio?

RoDoLF0.—Es cosa hecha, sefiores. El sefior
consejero doctor Fahl (sefialdndole), en su condicién
de diputado, ha sabido que en la primavera préxima
se inaugurarin las obras de un ferrocarril desde la
capital al litoral del Norte, el eual ha de atravesar
precisamente la montana de Tan, poniendo 4 Tie-
fental en comunicacién con el mundo. Los planos
del ferrocarril estdn listos y en breve seran” presen-
tados al Parlamento. No hay duda que serdn apro-
bados.

Doctor FAHL,—Puede darse por hecho.

‘RopoLFo.—En el momento en que Tiefental
tenga un ferrocarril, el arrastre de los carbones
desde la mina sélo costard ocho marcos, de mpdg_‘
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que cads tonelada dejard una ganancia de cuatro
4 reis marcos, y eon una explotaciéon de un millén
de toneladas tendremos un beneficio de cuatro mi-
llones de marecos como minimum, Ante una ganan-
cia gegura anual de cuatro millones de marcos, el
precio de compra de doce millones que hemos pa-
gado por las minas resulia verdaderamente risi-
ble. Os ruego, pues, deis' vuestra aprobacidn & la
escritura de venta.

CONSEJERO 1.°—Verdaderamente, ya que las
cosas estdn asi...

DooTor FAHL.—Es cosa hecha, ¥ vo fui el pri-
mero en recomendar la compra de las minas en
cuanto supe los proyectos del gobierno.

CONSEJERO 2.°—Entonces no queda m4s gsino
felicitarnos y felicitar al sefior director .por este
nuevo negocio,

RopoLF0.—Una: palabra todavia. Para las
grandes empresas que hemos acometido, resulta
demasiado pequefio nuestro capital en acciones.
Propongoe, pues, que exijamos el pago completo de
nuestras acciones, con lo cual dispondremos de
veinticuatro millones még.

CONSERIERO 1.°—(El pago completo! jPara qué?
;No es mejor hacer una nueva emisién de aceiones?

CONSEJERO 2.°—Es contrario 4 toda prudenecia
exigir el pago integro, euando nuestras acciones
tienen un sobreprecio de cien marcos,

DooTOR FAHL,—Es verdad. Haciendo una nueva
emisién de acciones, ganamos en cada una cien
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marcos. Canjeamos eada cufitro aceiones antiguas
por una nuevay vendemos el resto en la Bolsa. De
esta manera obtendriamos un beneficio de més de
diez y seis millones, que no tendremoa que tirar
como los otros.. : 2

RODOLFO.—-Soy fundamentalmente opuesto 4 la
emisién de nuevas acciones mientras no se agoten
las antiguas. Lo demd4s huele & timo bursatil.

L.08 CONSEJEROS. —{(émo! {Pero eso es infantil!

EBERSBERG (levantdndose y agitando la campa-
nilla).—jOrden, sefiores, orden! (4 Rodolfo.) ¢De
qué se trata? ¢Qué ocurre?

Roporro.—Ocurre que necesitamos maiscapital
en metdlico, y'que yo soy partidario del pago com-
pleto de las aceienes antiguas; mientras los sefiores
optan por una emisién de nuevas acciones.

EBERSBERG.—(El pago completo? jQué es eso?
JTengo que dar mas dinero todavia?

RopoLFo.—Si usted desea comservar sus vein-
ticinco mil acciones, tendra que dar atn seig mi-
llones.

EBERSBERG (con violencia).—/Seis millones? No
doy ni un céntimo m4s.

RopoLro.—Pero conde, usted puede vender una
parte de sus acciones y obtener una bonita ga-
nancia.

EBERSBERG .—Nada. Ni compro ni vendo: no hago
negocios de esta indole. Ya he dado cuatro millones
para la fundacién de tu Banco, barén Rodolfo, pero
no doy un marco més. {Que se haga una nueva

b
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emisidn de aceiones! [Basta! (Se retrepa en su silla
y se queda dormido.)

RODOLFO (encogiéndose de hombros).—Bueno, me
someto 4 la mayoria. Emitiremos nuevas acciones.

TODOS LOS CONSEJEROS,—|Bravol

RODOLFO (saca un paqueie de su mesa-escritorio).
—Aqui tenéis vuestros vales de asistencia. (Los re-
parte.) (A Ebersberg.) iConde!

EBERSBERG (se incorpore y agita la campanilla).
—{Orden, sefiores, orden! (Mirando el vale de asis-
tencia y tomdndolo.) {Ah! {Hemos terminado? (Todos
se ponen de pie.) JNo hay que firmar nada?

RopoLFo.—Hoy no. -

EBERSBERG.—M4is vale asi. (8e levanta.) [Ah,
esta gota! Estoy completamente molido de estar
sentado. Con tantas reuniones como me hacen us-
tedes presidir, tengo dolor de eabeza. Se vuelve uno
loco con tantos nimeros y tantos negocios. Ea,
hasta la vista, (Vase.)

CONSEJERO 1.° (acercdndose 4 Rodolfo, por lo
bajo).—Cuento con un puesto para mi sobrino en
la administracién de las minas, Jno es eso?

RoODOLF0.—Pero (tiene prictica téenica?

CONSEJERO 1.° (sonriendo).—No, pero la adqui-
rird en su empleo.

RobDorro.—Va 4 ser algo difieil.

CONSEJERO 1.°—Ya lo arreglara usted, barén;
cuento con ello.

Dooror FAHL (acercdndose & Rodolfo, por lo
bajo),—Esperc que me regervara usted unas dos mil
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acciones nuevas 4 la par. Las necesito para algu-
nos colegas influyentes en el Parlamento. Este ob-
sequio contribuird 4 acelerar lo del ferrocarril.

RopoLro.—Pero jeé6mo! ¢Una cosa tan des-
carada?

DocToR FAHL.—¢Qué le llama & usted la aten-
ci6n? Es 1a manera corriente de conducir los asun-
tos. Cuento con las dos mil acciones.

(Rodolfo se inclina en silencio.)

DoOTOR FAHL (al despedirse, por lo bajo 4 los
dos consejeros).—Nuestro amigo tiene eseripulos é
ingenuidades.que chocarian aun en un colegial.

(Vase,)

ESCENA VIII
RODOLFO y un €RIADO; en segunida CARLOS

CRIADO (frayendo una carta en una bandeja).—
Espera contestacion.

RopoLFo.—Graecias. (Vase el criado.)(Rodolfova
4 la puerta de la tzquierda y llama.) Ya he termi-
nado, Carlos, ya puedes salir. (dbrela carta, la lee
rdpidamente y lanza una exclamacién de sorpresa.)
jAh! Lee, Carlos,

CARLOS (foma la carta y lee).—<La sefiora baro-
nesa y el sefior barén de Liebert suplican al sefior




